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Hej Finland!

Viktor heter jag och jag ar 29 ar gammal. Jag bor just nu i Malmé i Skane, men jag ar fodd

och uppvuxen i en stad som heter Skovde som ligger i Vastergotland.

Skovde ligger i ostra delarna av Vastergotland i ett omrade som ofta kallas Skaraborg. Jag
tror absolut att jag pratar en hel del dialekt men jag tror ocksa att det har forsvunnit lite
genom aren eftersom jag bade har bott utomlands och pa massa olika stallen i Sverige

och sadar, sa att det har sikert paverkat min dialekt genom aren ocksa.

Om du kommer fran Vistergotland sa skulle jag saga, och mer specifikt Skovde, sa skulle
jag saga att du talar ganska grov vastgotska, sa den dialekten som ar i Vastergotland da. |
Sverige far man ofta skimtsamt hora att dialekten da har, om de ar fran Skovde eller
nagon av dom andra stiderna runtom Skovde, att... Och Skaraborg da, att du har en
ganska bondig dialekt, det vill siga att vi kommer fran landet, att vi pratar som bonder
pratar. Nu ar inte jag nagon expert pa dialekter, men jag tror att de kan uppfattas sa for
att skaraborgskan till exempel blandar in det svenska o:et i manga ord. Vi blandar ocksa
in ganska mycket ”ch” och ”sch”-ljud i det vi pratar for att forenkla spraket och ibland

tycker jag ocksa att vi klipper bort sista biten av en del ord.

Jag tankte att jag kan ge nagra exempel pa hur det kan lata pa nagra ord eller uttryck som
ar kanske lite speciellt uttryck eller... utmarkande for skaraborgskan. Till exempel bara
dar om man sager skaraborgska, sa siager jag "skaraborska”, sen har vi ocksa om jag skulle
saga ordet “folk”, nagon fran Skaraborg kanske hade sagt "’folk”, eller ”korv” hade man
kanske sagt “korv”, ordet "rutten” hade kanske blivit ’rroten” eller ’roten”. ”Glad”, da
hade man kanske sagt att man ar “gla”. Ordet "fett” hade blivit "flot”. "Byxor” kanske
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hade blivit "boxer” och ”yxa” hade kanske blivit ”6xa”, "mycket” kanske hade blivit ”’mo”
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och “jattemycket” hade blivit "gé mé”. Ett annat exempel ar ju om en person fran
Vastergotland har flyttat darifran och ska aka hem till sin hemort i Vastergotland sa sager

man ofta att ’jag ska dka hem till schidtta” och det betyder egentligen vastgotaslatten da.

Ja!
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